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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE
A: Toutes les parties au dossier n° 002 Date :
DE : M. le Juge Nil Nonn, Président de la Chambre de pr¢

Copie : Tous les juges de la Chambre de premiére instance ; §a
classe de la Chambre de premiére instance

OBJET : Décision relative a 1a demande présentée par les co-avocatiyg AN
pour les parties civiles en application de la régle 87 4) du Reglement
intérieur tendant a faire admettre de nouveaux éléments de preuve
relatifs a ’incidence des crimes allégués sur les victimes (Doc. n°® E285)

1. La Chambre de premiére instance (la « Chambre ») est saisie d’une demande
présentée par les co-avocats principaux pour les parties civiles (les « co-avocats
principaux ») qui souhaitent étre autorisés a verser aux débats de nouveaux éléments de
preuve comprenant six documents relatifs aux problémes de santé dont souffrent les
survivants du régime khmer rouge (Doc. n°® E285).

2. Selon la régle 87 4) du Réglement intérieur, la Chambre peut recevoir tout nouvel
¢élément de preuve qu’clle estime utile a la manifestation de la vérité, pour autant que cet
élément de preuve remplisse, a premic¢re vue, les crit€res de pertinence, de fiabilité et
d’authenticité énoncés a la régle 87 3) du Réglement intérieur. En régle générale, il
appartient a la partie requérante de convaincre la Chambre que les éléments de preuve
qu’elle propose soit n’étaient pas disponibles avant 1’ouverture du proces, soit n’auraient
pas pu étre découverts en exergant toute la diligence voulue. Dans certains cas, la
Chambre a cependant admis des éléments de preuve qui ne remplissaient pas strictement
ces critéres, notamment lorsqu’ils nourrissent des liens étroits avec des pieces déja
versées aux débats et qu’il était dans l’intérét de la justice que les sources soient
examinées ensemble, lorsque les €léments de preuve proposés étaient a décharge et
nécessitaient un examen pour éviter toute erreur judiciaire, ou lorsque les autres parties
n’étaient pas hostiles & ’admission de ces éléments de preuve (voir, par exemple, les
documents n° E190, paragraphes 19 a 21, et n° E172/24/5/1).
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3. Les documents proposés, a savoir les documents n° E285.1.1 (un ouvrage sous la
direction de van Schaack et autres, paru en septembre 2011), n® E285.1.2 (un article de
Wong et autres, paru en ligne en septembre 2010) et n° E285.1.3 (un article de Marshall
et autres, paru en 2005), étaient disponibles avant I’ouverture du procés en novembre
2011. Par contre, les documents n® E285.1.4 (un article de Stammel et autres) et
n° E285.1.5 (un commentaire du Comité contre la torture) n’étaient pas disponibles
avant I’ouverture du procés, puisqu’ils ont été publiés respectivement en janvier 2013 et
en décembre 2012. Des lors qu’ils n’ont fourni aucune explication indiquant pourquoi
ces documents n’auraient pas pu €tre découverts en exergant une diligence voulue ou
étre présentés plus tot, les co-avocats principaux n’ont pas satisfait aux criteres rigoureux
énoncés a la régle 87 4) du Reéglement intérieur. Ces documents ont toutefois été
présentés bien avant 1’audience consacrée a l’incidence des crimes allégués sur les
victimes et n’ont fait 1’objet d’aucune objection de la part des autres parties.

4. La Chambre reléve également que des parties des documents n°® E285.1.1 et
n° E285.1.4 ont été coécrites par TCE-12 et sont susceptibles de se rapporter a la
déposition de 1’intéress€ qui aura lieu le 5 juin 2013. Les documents n® E285.1.2 et
n° E285.1.3 portent sur 1’état de santé des réfugiés cambodgiens vingt ans aprés leur
réinstallation et sont donc susceptibles de se rapporter a la déposition de TCCP-4,
résidant aux Etats-Unis, laquelle est prévue pour le 4 juin 2013. La Chambre estime par
conséquent qu’il est dans I'intérét de la justice que ces éléments de preuve soient
examinés ensemble. Le document n® E285.1.5, qui examine le droit des victimes d’actes
de torture d’obtenir réparation, est donc susceptible de se rapporter aux réparations.
C’est pourquoi la Chambre fait droit & la demande tendant a ce que les documents
n° E285.1.1 a E285.1.5 soient versés au dossier. Elle entendra les éventuelles exceptions
d’irrecevabilité soulevées au titre de la régle 87 3) du Réglement intérieur au cas ou les
co-avocats principaux souhaiteraient produire ces éléments de preuve a 1’audience en
temps et lieu.

5. S’agissant du document n°® E285.1.6 (’ouvrage de Sotheary YIM consacré aux
mariages forcés et qui examine les traumatismes psychologiques dont souffrent huit
femmes qui ont été forcées de se marier pendant le régime khmer rouge), I’intérét qu’il
revét pour le premier proces dans le dossier n° 002 n’a pas été démontré. Par conséquent,
la Chambre rejette 1a demande tendant a verser ce document au dossier.

6. A Dexception du document n° E285.1.5, qui existe également en frangais, tous les
documents ne sont, pour ’instant, disponibles qu’en anglais. Pour étre versés aux débats,
ces documents devront étre traduits en temps voulu dans les autres langues et pour étre
produits a ’audience, ils doivent étre et traduits tout au moins en khmer.

7. Le présent mémorandum constitue la réponse officielle de la Chambre a la demande
contenue dans le document n° E285.



